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Tama asiakirja sisdltda :

- Liitteessi I luettelon neuvoston maaliskuussa 1999 antamista lopullisista sdddoksista.
Luettelon liitteend ovat neuvoston poytékirjaan merkityt lausumat, joihin yleisolld on
neuvoston padtdoksen mukaisesti oikeus tutustua (Liite II). Luettelossa mainitaan myos
mahdolliset vastaan ddnesténeet ja ddnestamastd pidattyneet sekd ddnestysselitykset.

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdddosten lopullista antamista koskevat poytikirjat ovat
todistusvoimaisia. Yleiso voi tutustua kyseisten poytékirjojen otteisiin sekd tdman asiakirjan
liitteiden I ja II sisdltdmiin tietoihin Internetin vilitykselld Eudor-tietokannassa
(http://www.eudor.com, otsikolla «Neuvoston lainsdddéntStoimien avoimuusy).

- Liitteessi III luettelon neuvoston maaliskuussa 1999 antamista muista saadoksistd' ja
padtoksistd tarvittaessa danestystuloksineen ja dénestysselityksineen sekd lausumat, joihin
yleisdlld on neuvoston péaatoksen mukaisesti oikeus tutustua.

! Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid kuten menettelyd koskevia

padtoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
tasmallisid talousarviopéétoksii jne.
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MAALISKUU 1999

e ] AANESTYS JA
LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT ASIAKIRJAT LAUSUMAT AANESTYS-
SELITYKSET
Neuvoston 2164. istunto 9. maaliskuuta 1999 (tyo- ja sosiaali-
asiat)
Neuvoston asetus ansioita ja tydovoimakustannuksia koskevista 5085/99
rakennetilastoista +REV 1 (p)
Neuvoston paitds pysyvan tyollisyyskomitean uudistamisesta ja | 6099/99 19/99, 20/99 DK éaédnesti vastaan
paétoksen 70/532/ETY kumoamisesta + COR 1 (s)
Neuvoston 2165. istunto 11. maaliskuuta 1999 (ympiiristo)
Neuvoston direktiivi orgaanisten liuottimien kdytosta tietyissa 5724/99 21/99, 22/99
toiminnoissa ja laitoksissa aiheutuvien haihtuvien orgaanisten +COR 1 (d)
yhdisteiden pédstdjen rajoittamisesta
Neuvoston 2168. istunto 22. maaliskuuta 1999 (yleiset asiat)
Neuvoston direktiivi rehujen lisdaineista annetun direktiivin 6186/99
70/524/ETY, tietyistd eldinten ruokinnassa kdytetyistd tuotteista +COR 1
annetun direktiivin 82/471/ETY, rehujen virallisen valvonnan + COR 2 (fi)
jarjestdmista koskevista periaatteista annetun direktiivin
95/53/EY ja tiettyjen rehualan tuotantolaitosten ja vélittdjien
hyviaksymis- ja rekisterdintimenettelyssa sovellettavista
vaatimuksista ja yksityiskohtaisista sddnndistd annetun direktiivin
95/69/EY muuttamisesta
Neuvoston asetus asetuksen (ETY) N:o 2075/92 muuttamisesta ja | 6827/99 E ja L ddnestivit

tupakanlehtien jasenvaltiokohtaisten palkkioiden ja
takuukynnysten vahvistamisesta lajikeryhmittdin satovuosien
1999, 2000 ja 2001 osalta

vastaan

7656/99
LITE I

DG F III
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MAALISKUU 1999

x AANESTYS JA
LOPULLISET SAADOKSET TR LAUSUMAT AANESTYS-
SELITYKSET

Neuvoston asetus Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen 6018/1/99 REV 1 23/99, 24/99, 25/99, 26/99,
93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd | + REV 2 (f) 27/99, 28/99, 29/99, 30/99,
(valtion tukien valvonta) + COR 2 (es) 31/99, 32/99
Neuvoston 2169. istunto 29. maaliskuuta 1999 (liikenne)
Neuvoston asetus yhteison sisdvesiliikenteen aluskapasiteettia 6281/99 33/99
koskevista toimintalinjoista sisdvesiliikenteen edistdmiseksi + COR 1 (fi)
Neuvoston direktiivi luonnonvaraisten eldinten pitdmisesta 6603/99
eldintarhoissa + COR 1 (1)

+ COR 2 (fi)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus neuvoston asetuksen PE-CONS 3605/99 34/99
(ETY) N:0 2913/92 muuttamisesta ulkoisen passitusmenettelyn
osalta
Neuvoston 2170. istunto 30. maaliskuuta 1999 (kalastus)
Neuvoston péitds luvan antamisesta Ranskan tasavallalle soveltaa | 14369/98
tai soveltaa edelleen valmisteveron alennuksia tai
valmisteverovapautuksia tiettyihin erityistarkoituksiin kéytettyihin
kivenndisoljyihin direktiivin 92/81/ETY 8 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti
Neuvoston paitds luvan antamisesta jasenvaltioille soveltaa tai 14371/98 35/99, 36/99
soveltaa edelleen tiettyihin erityistarkoituksiin kdytettyihin
kivenndisoljyihin alennettuja valmisteverokantoja tai vapautuksia
valmisteverosta direktiivissd 92/81/ETY sdadetyn menettelyn
mukaisesti, sekd paitoksen 97/425/EY muuttamisesta
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MAALISKUU 1999

x AANESTYS JA
LOPULLISET SAADOKSET e AT LAUSUMAT AANESTYS-
SELITYKSET
Neuvoston asetus tiettyjd kalastustuotteita koskevien yhteison 6927/99 37/99, 38/99, 39/99, 40/99 IRL ja I d44nestivat
autonomisten tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista vastaan
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LAUSUMA 19/99

Euroopan vhteis6n uuden perustamissopimuksen tulevassa 130 artiklassa tarkoitettua

tyOllisyyskomiteaa koskeva lausuma

"Neuvosto toteaa, ettd pysyvén tyollisyyskomitean uudistaminen ei vaikuta Euroopan yhteison
uuden perustamissopimuksen tulevassa 130 artiklassa tarkoitettuun tyollisyyskomitean
perustamiseen, silld artiklassa médritién, ettd tehtdviansi hoitaessaan kyseinen komitea kuulee

tydmarkkinaosapuolia."

LAUSUMA 20/99

2 artiklan 3 kohdan osalta

"Neuvosto ja komissio ilmoittavat, ettd timén padtdksen tekemishetkelld seuraavat organisaatiot

tayttdvat 2 artiklan 3 kohdassa luetellut edellytykset:

Tyontekijajirjestot

Euroopan ammatillinen yhteisjarjestd (EAY)
Euroopan ylempien toimihenkiléiden liitto (CEC)

Eurocadres (Koulutettujen ryhmien ja ylempien toimihenkildiden neuvottelukunta)

Tyonantajajirjestot

Euroopan teollisuuden ja tyonantajien keskusjérjestd (UNICE)

Julkisten yritysten Euroopan keskus (CEEP)

Kasiteollisuuden ja pienten ja keskisuurten yritysten eurooppalainen liitto (UEAPME)
Eurocommerce

EU-maiden tuottajajirjestdjen keskusjirjesto (COPA)."
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LAUSUMA 21/99

1 artiklan osalta:

"Tanskan, Saksan, Ranskan, Irlannin, Italian, Alankomaiden, Itdvallan, Ruotsin ja Yhdistyneen

kuningaskunnan valtuuskunnat katsovat, ettd komission olisi tutkittava, voidaanko tdimén direktiivin

tdydentdmiseksi antaa yhteison sddnt6ja VOC-pitoisten tuotteiden markkinoille saattamisen
ehdoista ammatti- ja yksityiskdyton osalta (esim. maalausliikkeet, kotikdyttd), jotta voitaisiin
rajoittaa myOs muita kuin laitoksista perdisin olevia haihtuvien orgaanisten yhdisteiden pééstdja.
Téssd yhteydessé olisi otettava huomioon néité tuotteita kiyttavéin alan edut, tekninen ja

taloudellinen toteutettavuus, tuotteiden laatuvaatimukset sekd ilmasto-olosuhteet."

LAUSUMA 22/99

Liitteen II A osassa olevan alan 6 osalta:

"Neuvosto kehottaa komissiota esittiméddn mahdollisimman pian vaihtoehtona timén direktiivin
liitteessé I A oleville alaa 6 koskeville rajoituksille ensivaiheen toimenpiteend, etti kyseistd alaa
sadnneltdisiin tuotekohtaisesti ja jatkossa mukautettaisiin tai ala poistettaisiin tdmén direktiivin

soveltamisalasta."
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LAUSUMA 23/99

1 ARTIKLAN C ALAKOHDAN OSALTA - VOIMASSA OLEVAN TUEN MUUTOKSET

"Komissio ilmoittaa, ettd jotta voimassa olevan tuen muutoksia voidaan pitdd uutena tukena,
muutosten on oltava sellaisia, ettd ne saattavat vaikuttaa yhteismarkkinoille soveltuvuuden
arviointiin. Komissio tulee selvittiméédn "voimassa olevan tuen muutosten" tulkintaa
taytdntoonpanosddnnoksissd. Ndissé tdytdntoonpanosddnnoksissd madritelladn erityisesti, missi
olosuhteissa voimassa olevien tukijdrjestelmien muutoksia ei pideti riittdvin merkittavini, jotta
niiden katsottaisiin olevan 93 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja muutoksia, eika niistd nédin ollen
tarvitse ilmoittaa komissiolle. Sithen saakka ovat voimassa sdédnnét, jotka on vahvistettu komission
22.2.1994 piivityssa kirjeessd, muutettuna 2.8.1995 péivitylla kirjeelld, sekd aiemmin

vahvistetuissa yhteison puitteissa tutkimus- ja kehitystyohon myonnettiville valtion tuelle."

LAUSUMA 24/99

2 ARTIKLAN 2 KOHDAN OSALTA - TAYDELLINEN ILMOITUS
"Kuten komissio on aiemminkin tehnyt useilla aloilla, se jatkaa vakiomuotoisten

ilmoituslomakkeiden kehittdmistd helpottaakseen taydellisten ilmoitusten laatimista. Se aikoo

saattaa soveltuvissa kohdin tiytdntoonpanosddnnoksilld ndiden lomakkeiden kdyton pakolliseksi."

LAUSUMA 25/99

4 ARTIKLAN 5 KOHDAN OSALTA - NOPEUTETTU MENETTELY

"Komissio vahvistaa, ettd voimassa olevan nopeutetun menettelyn soveltamista jatketaan.

TéaytdntoOonpanosdinndksissd madritellddn timin menettelyn yksityiskohdat ja sen soveltamisala."
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LAUSUMA 26/99

4 ARTIKLAN 6 KOHDAN OSALTA - LORENZ-MENETTELY

"Komissio uskoo vain harvoin tarvitsevansa 4 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua 15 tyopéivéin

médrdaikaa. Komissio katsoo kuitenkin, ettd tdllaisen méérdajan sisdllyttiminen menettelyyn on
vélttimitontd sen varmistamiseksi, ettei vakavasti vdaristdvii tukea epdhuomiossa hyvéksytd, ja
jotta, kuten jdljempéana on selvitetty, komissio voi korjata tilanteen muissa tapauksissa tekemalld

nimenomaisen paidtoksen, mika lisdé tuensaajien oikeusturvaa.

Komissio pitdd epatodennékoisend, ettd se 15 pdivian médrdaikaa kiyttdessddn tekisi padtoksid vain
perustamissopimuksen 93 artiklan 2 kohdan mukaisen menettelyn aloittamisesta. Se saattaa myos

tehda paatoksen, ettd ilmoitettua toimenpidettd ei katsota tueksi tai ettd se ei vastusta toimenpidetta.

Komissio uskoo, ettd komission sédédetyn 15 tyOpdivén kuluessa tekemé asianmukaisesti perusteltu
padtds tarjoaa paremman suojan haasteita vastaan kuin ainoastaan kahden kuukauden méérdajan

loppumiselle perustuva sanaton paatos.
Kaikista edelld mainituista syistd komissio katsoo, ettd 4 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
15 tyOpdivan médrdaika on vilttdmaton osa télld asetuksella perustettua valtion tukien

valvontajérjestelmaa."

LAUSUMA 27/99

6 ARTIKLAN 1 KOHDAN OSALTA - MUODOLLINEN TUTKINTAMENETTELY

"Komissio vahvistaa, ettd muodollisen tutkintamenettelyn aloittamista koskevat paétokset eivét
vaikuta menettelyn lopputulokseen. Se pyrkii muotoilemaan ndmé paatokset tasapuolisesti ja

ilmaisemaan selkedsti, ettd epdilyt heijastavat vain alustavaa nikemysta".
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LAUSUMA 28/99

13 ARTIKLAN 2 KOHDAN OSALTA - SOPIMUKSENVASTAISTA TUKEA KOSKEVA
MAARAAIKA

"Komissio ilmoittaa, ettd se ei voi hyviksyd mitdén sopimuksenvastaista tukea koskevaa
médrdaikaa, lukuun ottamatta tapauksia, joissa tilapdisté takaisin perimistd koskevaa vélipadtostd on
noudatettu. Téllaiset mééraajat asettaisivat sellaiset jdsenvaltiot, jotka eivdt noudata valtion tukien
valvontaa koskevia perussddntoja (ilmoittamisvelvollisuus ja tdytdntoonpanokielto), samaan
asemaan kuin sidint6ja noudattavat jasenvaltiot. Se uskoo olevan oikeutettua, ettd komission yksikot
kisittelevit ensisijaisesti ilmoitettuja tukia. Komissio katsoo kuitenkin, etté jos
sopimuksenvastainen tuki aiheuttaa yhteismarkkinoille soveltumatonta kilpailun vééristymistd, on
téllainen vaaristyminen poistettava mahdollisimman pian, ja ettd sen on tdmén vuoksi tehtiva
sopimuksenvastaista tukea koskevat lopulliset padtokset mahdollisimman nopeasti. Komissio
vahvistaa liséksi, ettd hyvén hallintotavan mukaisesti sen velvollisuus on tehdd myos

sopimuksenvastaista tukea koskevat paitokset kohtuullisessa ajassa."

LAUSUMA 29/99

14 ARTIKLAN 1 KOHDAN OSALTA - TAKAISINPERIMISPAATOS

"Komissiota sitovat aina yhteison lainsdédddnnon yleiset periaatteet, ja erityisesti oikeutettujen

odotusten periaate, ja ne menevit johdetun yhteisén oikeuden edelle.

LAUSUMA 30/99

14 ARTIKLAN 3 KOHDAN OSALTA - TAKAISINPERIMISPAATOS

"Kyseisessd kohdassa ei yhdenmukaisteta kansallista lainsdddéntdd, eika siind edellytetad

jasenvaltioiden muuttavan kansallista lainsdddantodén."
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LAUSUMA 31/99

21 ARTIKLAN 1 KOHDAN OSALTA - VUOSITTAIN ANNETTAVAT KERTOMUKSET

"Komissio ilmoittaa, ettd jasenvaltioita koskeva velvoite antaa vuosittain komissiolle kertomus ei
todennikoisesti lisdd jo olemassa olevaa hallinnollista tydtaakkaa. Komissio pyysi
perustamissopimuksen 93 artiklan 1 kohdan nojalla vuonna 1994 kaikkia jdsenvaltioita
toimittamaan vakioidut tiedot vuosittain annettavien yksityiskohtaisten kertomusten muodossa
joistakin térkeistd tukiohjelmista ja yksinkertaistettuja kertomuksia kaikista muista tukiohjelmista
(22. helmikuuta 1994 péivitty komission kirje, SG (94) D/2472). Niita vaatimuksia mukautettiin

vuonna 1995 niiden yhdenmukaistamiseksi yhteison kansainvélisten velvoitteiden kanssa. Liséksi

jasenvaltiot toimittavat vuosittain tiedot kaikesta myonnetystd tuesta komissiolle sen valmistellessa

valtiontukia koskevien kertomusten laatimista.

Vuosittain annettavien kertomusten muoto on yksi menettelyé koskevista yksityiskohdista, jotka

madritellddn tdytantoonpanosdannoksissa."

LAUSUMA 32/99

25 ARTIKLAN OSALTA - PAATOSTEN OSOITTAMINEN ASIANOMAISELLE
JASENVALTIOLLE

"Komissio ilmoittaa toteuttavansa tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd asianomainen

jasenvaltio saa tiedon komission padtoksistd ennen kuin niistd ilmoitetaan julkisesti."
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LAUSUMA 33/99

Koko asetuksen osalta

"Neuvosto ja komissio katsovat, ettd kilpailun vaéristymisen estdmiseksi
sisdvesiliitkennemarkkinoilla ja néitd markkinoita koskevien yhteison toimien tehostamiseksi on
toivottavaa, ettd Sveitsi toteuttaisi vastaavia toimia niiden alustensa osalta, jotka liikennoivét

asianomaisten jasenvaltioiden toisiinsa yhteydessé olevilla sisdvesivaylilla.
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LAUSUMA 34/99

"Neuvosto ja komissio katsovat, ettd on nopeasti jatkettava neuvotteluja yhteistd passitusmenettelya

koskevan yleissopimuksen sopimuspuolten kanssa kyseisissd kahdessa passitusmenettelyssi

sovellettavien sddntdjen mahdollisimman suuren yhdenmukaisuuden varmistamiseksi."
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LAUSUMA 35/99

Neuvosto ja komissio sitoutuvat kasittelemédn 3. joulukuuta 1998 esitettya Italian hallituksen

pyyntdd eriytetyn verokannan soveltamisesta hyotyajoneuvojen kuluttamaan dieselpolttoaineeseen
samojen edellytysten mukaisesti, kuin niitd sovelletaan Ranskan ja Alankomaiden hallitusten

esittdmiin vastaavin pyyntdihin.

LAUSUMA 36/99

1 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan osalta:

Ranskan valtuuskunta ilmoittaa, ettd sen esittimén, hyotyajoneuvojen kuluttaman kaasudljyn
valmisteveron osan palauttamista koskevan poikkeuspyynnon tarkoituksena ei ole mahdollistaa
nykyisen valmisteveron alentamista. Esitetyn palauttamisen tarkoituksena on korvata osittain

kyseisten ajoneuvojen osalta kaasudljyn valmisteveron korotus.
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LAUSUMA 37/99

Espanjan valtuuskunnan lausuma

"Espanjan valtuuskunta ilmoittaa Espanjan sitoutuvan siihen, ettd Espanjan teollisuus toimittaa

1 300 tonnia kansainviliseen markkinahintaan kansainvélisten markkinoiden ehdoilla."

LAUSUMA 38/99

Komission lausuma tonnikalan fileisté ("loins")

"Komissio sitoutuu laatimaan mahdollisimman pian ja joka tapauksessa vuoden 1999 loppuun
mennessd arvion tonnikalan fileiden ("loins") tarjonnasta yhteison markkinoilla lyhella ja

keskipitkalla aikavalilla."
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LAUSUMA 39/99

Irlannin vksipuolinen lausuma

Irlannin on hyvin vaikea hyviksyd ehdotettua sillin ja silakan tariffia ottaen huomioon Irlannin ja
muiden EU:n tuottajien yhteison silli- ja silakkamarkkinoilla kokemat jatkuvat ja hyvin suuret

vaikeudet.

Irlanti uskoo, ettd yhteisdon tuotavan tariffittoman sillin ja silakan méirédn lisd&miseen ei ole
perusteita, koska kyseisiin lajeihin sovelletaan jo nyt runsaita tariffimyonnytyksid. Irlanti panee
merkille, ettd syynd ehdotukseen tariffittoman kiintion soveltamisesta suurempaan silliin ja
silakkaan on se, ettd tdllaisten kalojen kannat ovat vihissé ja pyydettdvissd ainoastaan
Atlantin-Skandinavian pyyntialueella. Kuitenkin viime vuonna EU:n pyynti alitti sen

Atlantin-Skandinavian silli- ja silakkakiintion 20 000 tonnilla.

Irlanti on my0s huolissaan siitd, ettd ehdotettu ajanjakso osuu yhteen Irlannin sillin- ja

silakankalastuksen kriittisten alkukuukausien kanssa, miké lisda elinkeinon suuria vaikeuksia.

EU:n ja maailman silli- ja silakkamarkkinoiden nykyinen kriisi on aiheuttanut Irlannin silli- ja
silakka-alalla tyopaikkojen menetyksii ja taloudellisia vaikeuksia. Irlanti pyrkii ratkaisemaan
kyseiset ongelmat, mutta se on pahoillaan siité, ettd timd ehdotus pahentaa yhteison sillin ja silakan

tuottajien ongelmia entisestdan.

Irlannin on néin ollen todettava, etti se vastustaa ehdotusta voimakkaasti.
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LAUSUMA 40/99

Italian valtuuskunnan lausuma

Italian valtuuskunta haluaa d4nestamalld autonomisten tariffikiintididen avaamista vuonna 1999

koskevaa asetusta vastaan kiinnittdd neuvoston huomiota niihin kielteisiin vaikutuksiin, joita

kuluvalle vuodelle hyviksytyn tonnikalafilekiintion pienuus aiheuttaa Italian séilyketeollisuudelle:

raaka-aineen puute yhteison markkinoilla vaikuttaa erityisen herkésti kyseiseen tuotannonalaan ja

sen omaan tuotanto- ja tyollistdmiskapasiteettiin.

Tilanne tonnikalafilealalla on tosiasiassa se, ettd yhteison tuotanto on riittdiméton ja esiintyy
syrjintdd, joka johtuu saatavuuteen liittyvistd sddnnoisté, joiden vuoksi Italian teollisuus ei

nykyiselld kiintiolld pysty vastaamaan kysyntdén.

Naéistd syistd ja ottaen huomioon ennustettavissa olevat saatavuusvaikeudet, joita asetuksen
antamisesta nykyisessd muodossaan aiheutuu Italian teollisuudelle, Italian hallitus varaa jo nyt
itselleen mahdollisuuden pyytdd kuluvan vuoden aikana kiintion avaamista uudelleen

tonnikalafileiden osalta.
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MAALISKUU 1999

Julkistetut

MUUT SAADOKSET dsinestystulokset

Neuvoston 2164. istunto 9. maaliskuuta 1999 (tyo- ja sosiaaliasiat)

Albania

¢ Yhteinen toiminta, jonka neuvosto on hyviksynyt Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen J.3 artiklan perusteella Euroopan unionin tuesta
toimintakykyisten Albanian poliisivoimien uudelleen perustamiseksi

® Neuvoston péitds, joka on tehty Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen J.4 artiklan 2 kohdan perusteella Euroopan unionin tuesta
toimintakykyisten Albanian poliisivoimien uudelleen perustamiseksi

hyvéksytyn yhteisen toiminnan tdytintoonpanosta
Asiak. 6400/99, 6401/99

Tanskan valtuuskunnan lausuma

Edinburghin Eurooppa-neuvoston 11. ja 12. joulukuuta 1992 tekemdin
piitoksen C jakson mukaisesti Tanska ei osallistu sellaisten unionin
plidtosten ja toimien valmisteluun ja toteuttamiseen, joilla on merkitysti
puolustuksen alalla.

Tanskan hallitus on pdidttinyt, etti Tanska ei osallistu neuvoston
plidtokseen yhteisen toiminnan toteuttamisesta Euroopan unionin tuesta
toimintakykyisten poliisivoimien perustamiseksi uudelleen Albaniaan.

Edinburghin piiitoksen mukaan Tanska ei esti jiasenvaltioita kehittimdistdi
kiintedmpidid yhteistyotd tilld alalla. Ndin ollen edelli mainittu kanta ei estii
neuvoston pditoksen tekemistd.

Neuvoston pddtos neuvoston Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

J.3 artiklan perusteella Euroopan unionin osallistumisesta Bosnia-
Hertsegovinan rauhansopimuksen taytdntoonpanorakenteisiin hyvaksyman
yhteisen toiminnan 95/545/YUTP tdydentdmisesti

Asiak. 6396/99

Neuvoston pditds kaksikdyttotuotteiden viennin valvontaa koskevasta
yhteisestd toiminnasta, jonka neuvosto on hyvaksynyt Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen J.3 artiklan perusteella, tehdyn pédatoksen
94/942/YUTP muuttamisesta

Asiak. 5829/99 + REV 1 (dk) + REV 2 (es) + COR 1 (d,i,fin)
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Neuvoston pddtés Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden sekd
Bulgarian tasavallan Eurooppa-sopimuksen kauppaa koskevien méérdysten
mukauttamista koskevan poytékirjan tekemisesté Itdvallan tasavallan,
Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan Euroopan unioniin
liittymisen ja Uruguayn kierroksen maataloutta koskevien neuvottelujen
tulosten, mukaan lukien voimassa olevan etuusjérjestelyn parannukset,
huomioon ottamiseksi

Asiak. 13084/97 + COR 1 (f,d,nl,en,dk,gr,es,p,fin,s) + COR 2 (en)

+ COR 3 (dk,es) + COR 4 (f) + COR 5 (i) + COR 6 (d) + COR 7 (p)

+ COR 8§ (fin) + COR 9 (s) + COR 10 (nl) + COR 11 (gr)

Neuvoston 2165. istunto 11. maaliskuuta 1999 (ympiéristo)

Suhteet AKT-valtioithin

Ehdotus neuvoston péatokseksi Lomén neljdnnen yleissopimuksen,
sellaisena kuin se on tarkistettuna Mauritiuksen sopimuksella, 366 a
artiklan tdytdntoonpanomenettelysta

Asiak. 5644/98

Neuvostossa kokoontuneiden Euroopan yhteison jésenvaltioiden hallitusten
edustajien padtds neljinnen AKT—EY -yleissopimuksen soveltamiseksi
toteutettavia toimenpiteitd ja noudatettavia menettelyjd koskevan sisdisen

sopimuksen muuttamisesta
Asiak. 5722/98

Neuvoston julkistettu lausuma

Kun neuvosto piiittid, toteuttaako se tarkistetun Lomén neljinnen
yleissopimuksen 366 a artiklan tiytintoonpanomenettelysti tehdyn
neuvoston pidtoksen 2 artiklan mukaiset tarvittavat toimenpiteet
plidtoksen edellyttiimdiin menettelyn mukaisesti, neuvosto ottaa huomioon
kyseisen maan ihmisoikeustilanteeseen liittyviit poliittiset nikékohdat.

Neuvoston 2166. istunto 12. maaliskuuta 1999 (oikeus- ja sisdasiat)

Neuvoston sdddos sddnndistd, jotka koskevat Europolin toimesta
tapahtuvaa henkilGtietojen valittdmistd kolmansille valtioille ja kolmansille
elimille

Asiak. 10888/98 + COR 1 + COR 2 + COR 3 (i,nl,en,gr,es,p.fi,s)

+ COR 3 REV 1 (p) + COR 4 (nl) + COR 5 (nl)

Neuvoston sdiddos poytikirjan tekemisestd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen K.3 artiklan perusteella tuottoon liittyvén rahanpesun
soveltamisalasta tietotekniikan kaytosta tullialalla tehdyssé
yleissopimuksessa ja kuljetusvélineen rekisterinumeron sisallyttamisesta

yleissopimuksessa lueteltuihin tietoihin
Asiak. 13435/98 + COR 1 (es)
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Neuvoston asetus niistd kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava

viisumi ylittdessddn jasenvaltioiden ulkorajat

Asiak. 6045/99 + COR 1

Neuvoston julkistetut lausumat

1. 2 artiklan 3 kohdan osalta

""Neuvosto toteaa, etti 2 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa:

® otetaan asianmukaisesti huomioon Yhdistyneiden Kansakuntien

turvallisuusneuvoston pddtoslauselmat, erityisesti siind tapauksessa,
ettii turvallisuusneuvosto on tuominnut kyseessd olevat yhteisot tai
viranomaiset, kehottanut kaikkia valtioita olemaan tunnustamatta
niitd ja julistanut niiden toiminnan oikeudellisesti piitemdittomdiksi,

® on lisiksi syyti mddritelld ne passit ja matkustusasiakirjat, jotka

tunnustetaan voimassaoleviksi edellii tarkoitettujen pddtoslauselmien
mukaisesti, Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osaston
viisumin myontimisehtojen yhdenmukaistamista koskevien
mddrdysten puitteissa."

2. Liitteen Il osan osalta

""Neuvosto toteaa, etti harkittaessa timdan asetuksen liitteen II osan

muuttamista niiden yhteisojen ja alueellisten viranomaisten

mddrittelemiseksi, joita kaikki jasenvaltiot eiviit tunnusta valtioiksi,
neuvosto kdsittelee asiaan liittyvit ulkopoliittiset erityiskysymykset ennen
plidtoksentekoa; joka tapauksessa niiden yhteisojen ja alueellisten
viranomaisten, joita ei ole tunnustettu, myontimien passien ja
matkustusasiakirjojen tunnustaminen kuuluu jisenvaltioiden
toimivaltaan, ja siti koskevat pdiitokset voidaan tehddi VI osaston
puitteissa."

3. Liitteen I osan alaviitteen osalta

a)  ""Neuvosto toteaa, ettii se on edelli mainitun 2 artiklan 3 kohdan
osalta annetun lausuman mukaisesti lisiinnyt tiimdn asetuksen
liitteeseen alaviitteen henkiloistd, joilla on Hongkongin
erikoishallintoalueen myontimd passi."

b)  ""Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen
osapuolina olevat jisenvaltiot toteavat, ettii ne sdilyttiviit
viisumipakkoa koskevan tilanteen nykyiselliiin niiden Kiinan
kansalaisten osalta, joilla on Hongkongin erikoishallintoalueen
myontimdi passi, ellei Schengenin sopimuksen soveltamisesta
tehdyssi yleissopimuksessa mddridittyjen menettelyjen mukaisesti
toisin pidtetd."
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4. Liitteen I osan osalta

""Neuvosto toteaa, ettd nykyisen erityistilanteen vuoksi niihin Kiinan
kansalaisiin sovellettava menettely, joilla on oleskeluoikeus Macaossa,
mddritellddin myohemmin."

Neuvoston 2167. istunto 15. maaliskuuta 1999 (talous- ja raha-asiat)

Yhteinen kanta, jonka neuvosto on mééritellyt Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen J.2 artiklan perusteella Etiopiasta ja Eritreasta
Asiak. 6413/99 + COR 1 (f,i) + COR 2 (fi)

Neuvoston asetus (EY) lopullisen polkumyyntitullin kdyttdonotosta
Puolasta, TSekin tasavallasta ja Unkarista perdisin olevan polypropeenista
valmistetun lyhdelangan ja paalinarun tuonnissa seké véliaikaisen tullin
lopullisesta kantamisesta

Asiak. 6341/99

Neuvoston 2168. istunto 22. maaliskuuta 1999 (yleiset asiat)

Neuvoston pddtds Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden seké eteldisten
yhteismarkkinoiden ja sen osapuolina olevien valtioiden vélisen yhteistyoté
koskevan alueidenvilisen puitesopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison

puolesta
Asiak. 6453/99 + COR 1

Suhteet AKT-valtioihin ja merentakaisiin maihin ja alueisiin (MMA)

® Neuvoston suositus Euroopan kehitysrahaston (1984) (kuudes EKR)
toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle myonnettavéksi
vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 1997
Asiak. 6321/99

¢ Neuvoston suositus Euroopan kehitysrahaston (1989) (seitsemids EKR)
toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle myonnettavaksi

vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 1997
Asiak. 6322/99

Neuvoston asetus Euroopan yhteisdjen virkamiehiin sovellettavien
henkildstosddntojen liitteessd VII olevassa 13 artiklassa tarkoitettujen
madrien mukauttamisesta jdsenvaltioiden Euroopassa oleville alueille

tehtévid virkamatkoja koskevien pdivérahojen osalta
Asiak. 6072/99
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Neuvoston 2169. istunto 29. maaliskuuta 1999 (liikenne)

Neuvoston yhteinen kanta neuvoston direktiivin antamiseksi vaarallisten
aineiden maantie-, rautatie- ja sisédvesikuljetusten
turvallisuusneuvonantajan tutkintoa koskevista vahimmaéisvaatimuksista
Asiak. 5563/99 + COR 1 (fi) + COR 2 (s)

Neuvoston pditdksen tekeminen liittymisestd kansainvilisestd Oderin

suojelukomissiosta tehtyyn sopimukseen yhteisén puolesta
Asiak. 13382/98 + COR 1 (es) + COR 2 (gr)

Komission julkistettu lausuma

""Komissio pitiii asianmukaisena komission ehdotuksessa esitettyi
oikeusperustaa eli 130 r artiklan 4 kohtaa yhdessdii 228 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen virkkeen ja kolmannen kohdan ensimmedisen alakohdan
kanssa."

Espanjan valtuuskunnan julkistettu lausuma

""Espanjan valtuuskunta kannattaa sisillon osalta neuvoston pddtostii
hyviiksyd kansainvilisesti Oderin suojelukomissiosta tehty sopimus
yhteison puolesta.”

Espanjan valtuuskunta ddnestdid pddtoksen puolesta, jotta sopimukseen
liittyminen ei viiviistyisi. Espanjan valtuuskunta katsoo kuitenkin, ettii
oikeusperustana olisi mainittava 130 s artiklan 2 kohta, koska erddnd
sopimuksen piidtarkoituksena on vesivarojen hoito. Espanja pidittid
ndin ollen itselliidn oikeuden pyytii Euroopan yhteisidjen
tuomioistuimelta pddtoksen kumoamista olennaisen menettelyvirheen
vuoksi."

Yhteinen kanta, jonka neuvosto on Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
K.3 artiklan perusteella hyvédksynyt jarjestdytyneen rikollisuuden vastaista
Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimusta koskevasta ehdotuksesta
Asiak. 5816/99 + COR 1 (p) + COR 2 (fi) + REV 1 (d)
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Neuvoston 2170. istunto 30. maaliskuuta 1999 (kalastus)

Neuvoston ja komission pdédtds Euroopan yhteisdjen ja niiden
jasenvaltioiden sekéd Kazakstanin tasavallan vélisen kumppanuus- ja
yhteisty0sopimuksen tekemisesti

Asiak. 6410/99

Neuvoston ja komission pdédtds Euroopan yhteisdjen ja niiden
jdsenvaltioiden seké Kirgisian tasavallan vilisen kumppanuus- ja
yhteisty0sopimuksen tekemisesti

Asiak. 6411/99

Péétos Espanjan vakausohjelmaa koskevan neuvoston lausunnon
julkaisemisesta Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessi
(annettu neuvostossa 15. maaliskuuta 1999)

Asiak. 6807/99

Péétos Ranskan vakausohjelmaa koskevan neuvoston lausunnon
julkaisemisesta Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessi
(annettu neuvostossa 15. maaliskuuta 1999)

Asiak. 6808/99

Paitos Saksan vakausohjelmaa koskevan neuvoston lausunnon
julkaisemisesta Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessi
(annettu neuvostossa 15. maaliskuuta 1999)

Asiak. 6809/99

Paitos Belgian vakausohjelmaa koskevan neuvoston lausunnon
julkaisemisesta Euroopan yhteis6jen virallisessa lehdessi
(annettu neuvostossa 15. maaliskuuta 1999)

Asiak. 6810/99

Paitos Luxemburgin vakausohjelmaa koskevan neuvoston lausunnon
julkaisemisesta Euroopan yhteis6jen virallisessa lehdessa

(annettu neuvostossa 15. maaliskuuta 1999)

Asiak. 6811/99
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Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kiyttdonotosta Vendjalta ja
Kiinan kansantasavallasta periisin olevan kalsiummetallin tuonnissa seké
asetuksen (EY) N:o 2557/94 muuttamisesta

Asiak. 6726/99

Neuvoston asetus (EY) lopullisten polkumyynti- ja tasoitustullien
kayttdonotosta Norjasta perdisin olevan viljellyn merilohen tuonnissa ja
asetusten (EY) N:o 1890/97 ja (EY) N:o 1891/97 kumoamisesta

Asiak. 6917/99

Neuvoston asetus tiettyjen EHTY -terdstuotteiden vientid Puolan
tasavallasta Euroopan yhteisoon koskevan kaksinkertaisen tarkkailun
jarjestelmin kayttoonottamisesta 1 paivan huhtikuuta ja 31 pédivéan
joulukuuta 1999 viliseksi ajaksi

Asiak. 6793/99

Suhteet Kyprokseen ja Maltaan

¢ Neuvoston péditds poytikirjan tekemisestd sen jakson pidentdmisesta,
jonka aikana Euroopan yhteison ja Kyproksen tasavallan vilisessd
rahoitusalan ja teknisen alan yhteistyotd koskevassa 4. pdytékirjassa
olevat varat voidaan sitoa Asiak. 5625/99

e Neuvoston pditos poytékirjan tekemisestd sen jakson pidentdmisesta,
jonka aikana Euroopan yhteison ja Maltan tasavallan vélisessi
rahoitusalan ja teknisen alan yhteistyotd koskevassa 4. poytékirjassa
olevat varat voidaan sitoa Asiak. 5696/99

Yhteinen toiminta, jonka neuvosto on hyviksynyt Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen J.3 artiklan perusteella Euroopan unionin

erikoisldhettildan nimeamisestd Kosovoon
Asiak. 6901/99
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